Versa-pod mount for Picatinny

With this Versa-pod adapter you can mount your RPS bipod onto every picatinny
rail you want.
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RPS Versapod Mount for Picatinny Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RPS Versapod mount for Picatinny. This product is designed to securely attach your
RPS bipod to any Picatinny rail, enhancing your shooting experience. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific bipod model before installation.

Always inspect the mount and the Picatinny rail for any signs of damage or wear before use.
Use the mount only for its intended purpose as specified in this manual.

Keep the product out of reach of children and pets to avoid any accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit specified for your bipod when using this mount.

Ensure that the mount is securely attached to the Picatinny rail before use.

Avoid using the mount in extreme weather conditions, as this can affect its performance.
Do not modify the mount or use it in any way that is not recommended by the manufacturer.
Always wear appropriate safety gear when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Begin by ensuring that the Picatinny rail is clean and free from debris.

® Align the Versapod mount with the desired position on the Picatinny rail.

® Securely tighten the mounting screws using the appropriate tool, ensuring that the mount is firmly
attached.

® Check the stability of the mount by gently pulling on it to ensure it does not move.

2. Usage:

® Once the mount is securely installed, attach your RPS bipod according to the bipod's user manual.
® Regularly check the mount for tightness and stability during use.
® |f you notice any looseness or instability, stop using the mount immediately and recheck the installation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RPS Versapod mount for Picatinny, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your RPS Versapod mount will
ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
RPS Versapod para Riel Picatinny

Introduccion

Gracias por elegir el adaptador RPS Versapod para montar tu bipode RPS en cualquier riel picatinny. Esta guia tiene
como objetivo proporcionarte informacion clara y sencilla sobre coémo usar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre revisa el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el adaptador nicamente para su propésito previsto.

Si encuentras alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el bipode esté correctamente instalado en el adaptador antes de usarlo.

* No sobrecargues el bipode mas alla de su capacidad especificada.

® Evita el uso del adaptador en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
® No uses el adaptador si notas alguna pieza suelta o dafiada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:
® Asegurate de que el riel picatinny esté limpio y libre de obstrucciones.
® Coloca el adaptador en el riel picatinny alineando los orificios de montaje.

® Utiliza los tornillos provistos para fijar el adaptador firmemente en su lugar. Asegurate de que estén
bien apretados, pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dafiar el riel.

2. Montaje del Bipode:
* Una vez que el adaptador esté instalado, coloca el bipode RPS en el adaptador.
® Asegurate de que el bipode esté bloqueado en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante
del bipode.
® Verifica que el bipode esté seguro antes de usarlo.

3. Uso del Bipode:

® Utiliza el bipode en una superficie estable para evitar caidas o accidentes.
® Mantén el equipo alejado de bordes o areas inestables.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el adaptador ya no sea necesario o0 esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacion de productos de plastico y metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier duda o consulta sobre el uso seguro del adaptador RPS Versapod, consulta la documentacion
del fabricante o visita su sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si en algiin momento te sientes inseguro sobre el uso del
producto, no dudes en buscar ayuda o mas informacion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio RPS
Versapod per Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore RPS Versapod. Questo prodotto € progettato per offrire una soluzione sicura e
affidabile per montare il tuo bipiede RPS su qualsiasi rail Picatinny. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare I'adattatore se presenta danni visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla frequentemente per aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

Uso: Non sovraccaricare il bipiede oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Manutenzione: Pulisci I'adattatore regolarmente per mantenerne l'integrita.

Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la superficie del rail Picatinny sia pulita e priva di detriti.
® Verifica che il bipiede RPS sia compatibile con l'adattatore Versapod.

2. Installazione:

® Posiziona l'adattatore sull'area desiderata del rail Picatinny.
® Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che l'adattatore sia stabile prima di montare il bipiede.

3. Uso:

®* Monta il bipiede sull'adattatore seguendo le istruzioni specifiche del produttore del bipiede.
® Assicurati che il bipiede sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.
® Evita movimenti bruschi o forzati che potrebbero compromettere la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'adattatore e il bipiede secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.
® Controlla presso il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento di prodotti simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, consulta il sito web del produttore o
contatta il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova
di acquisto quando richiedi assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Adaptera RPS Versapod do Montazu na Szynach
Picatinny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera RPS Versapod. Ten produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o zapewnieniu
wygodnego i bezpiecznego montazu dwdjnogu RPS na szynach Picatinny. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan adaptera i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé kontuzji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi dwojnogami RPS.

Nie przecigzaj adaptera, stosujac sprzet, ktéry przekracza jego zalecane obcigzenie.

Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj adaptera w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub silne opady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Sprawdz, czy szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz adaptera:
®* Umies¢ adapter na szynie Picatinny w odpowiednim migjscu.
® Uzyj srub do mocowania adaptera, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
® SprawdZ, czy adapter jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie adaptera:

® Po zamontowaniu adaptera, przymocuj dwéjnég RPS, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
® Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg solidnie zamocowane.

4. Demontaz adaptera:

® Aby zdjaé adapter, poluzuj Sruby mocujace.
® QOstroznie zdejmij adapter z szyny Picatinny, unikajgc nadmiernego szarpania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Adapter RPS Versapod powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
elektrycznych i elektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania adaptera RPS Versapod, zalecamy

skontaktowanie sie z lokalnym przedstawicielem firmy RPS lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu
uzyskania dalszych informacji.

Zgtaszanie produktéw niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos je odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy bezpiecznego korzystania z adaptera RPS Versapod!



EU2002490 VersaPod Adapter Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EU2002490 VersaPodadapterin kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeitéd turvallisuusohjeita ja ohjeita
adapterin turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta adapteria vain tarkoitetuissa tarkoituksissa, eikd muuhun kayttoon.

Varmista, ettd adapteri on kunnolla kiinnitetty picatinnyrautaan ennen kayttoa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta voimakkaita iskuja tai tormayksia adapteriin kaytdn aikana.

Ala ylita adapterin maksimi kuormitusta. Tarkista valmistajan suositukset.
Kéayta adapteria vain yhteensopivien bipodien kanssa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Valta kayttoa epavakailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista adapteri pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

® Aseta adapteri picatinnyrautaan.

® Kiinnitd adapteri tiukasti varmistaaksesi, etta se pysyy paikoillaan.

® Varmista, ettd adapteri on oikein asennettu ennen bipodin kiinnittamista.

2. Kaytto
® Kiinnitd bipod adapteriin varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

® Kayta bipodia varovasti ja houdata sen kayttdohjeita.
® Tarkista adapterin ja bipodin kiinnitys sdanndllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden vastaanottopisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuote tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla néité ohjeita voit kayttda EU2002490 VersaPodadapteria turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etté valitsit
taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RPS Versapod mount for
Picatinny

Introduktion

Tack for att du valt RPS Versapod mount fér Picatinny. Denna produkt ar utformad for att ge en séker och stabil
montering av din RPS bipod pé& Picatinnyskenor. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om delar saknas.

Montera endast produkten pa kompatibla Picatinnyskenor.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand skyddsglaségon och annan lamplig sékerhetsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga delar och verktyg for installationen.
® | &s igenom installationsmanualen noggrant.

2. Installation:
® Placera Versapodadaptern pa den valda Picatinnyskenan.
® Justera adaptern till 6nskad position.
* Anvand ett lampligt verktyg for att atdra skruvarna, se till att de ar ordentligt fasta.
[ ]

Kontrollera att adaptern sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:
® Nar produkten ar installerad, testa stabiliteten innan du anvéander bipoden.

® Justera bipoden for att passa din anvandning och sakerstall att den ar ordentligt last pa plats.
® Vid anvandning, undvik plotsliga rorelser som kan paverka stabiliteten.

Avfallshantering

® Produkter och férpackningar ska kasseras enligt lokala miljobestammelser.
® Atervinn material nar det &r méjligt for att minska avfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For mer information eller om du har fragor angdende produktens sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller besok
deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av RPS Versapod mount for
Picatinny.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro RPS
Versapod montaz pro Picatinny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RPS Versapod montaz pro Picatinny. Tento produkt je navrZen tak, aby umoznil
bezpecné a efektivni upevnéni vaseho bipodu RPS na jakoukoli Picatinny listu. Tento navod obsahuje dllezité
bezpec€nostni pokyny a informace o spravném pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt poSkozeny nebo nelplny pfed pouZzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je montaz spravné upevnéna k Picatinny listé, aby se zabranilo uvolnéni nebo padu.
Nepretézujte montadz nad doporu€enou nosnost.

PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, pokud je to relevantni.

PFi montazi a demontazi dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Picatinny liSta €ista a sucha.

2. Instalace montaze
® Umistéte montdz na pozadované misto na Picatinny listé.

® Pomoci dodanych Sroubd a matice zajistéte montaz na listé.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazené.

3. Pouziti montaze
® Pripojte svlj bipod RPS k montazi.
® Ujistéte se, ze je bipod pevné uchycen a ze se nehne pfi pouZziti.

® Pfed pouzitim produktu provérte jeho stabilitu.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte montaz a Srouby na opotfebeni.
® (Cistéte montdz vihkym hadfikem a jemnym cisticim prostfedkem.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nerecyklujte produkt, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze méate k dispozici
Cislo produktu a dalSi relevantni informace.



Tyto pokyny byly pfipraveny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkll (GPSR). Pro vice informaci o
bezpecnosti vyrobki a aktualizacich o stazeni vyrobkd navstivte oficidlni stranky EU Safety Gate.



